ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2024-4549 del 20/08/2024

Oggetto REGOLAMENTO (UE) 2024/1157, ART. 85 -
REGOLAMENTO CEE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA IT 003218 - LOGEX SRL -
PROCEDURA DI NOTIFICA GENERALE -
AUTORIZZAZIONE ~ PER  IL  TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI PERICOLOSI

DESTINATI A RECUPERO
Proposta n. PDET-AMB-2024-4732 del 20/08/2024
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante FRANCESCA CHEMERI

Questo giorno venti AGOSTO 2024 presso la sede di Via Marconi, 14 - 48124 Ravenna, il
Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, FRANCESCA CHEMERI,
determina quanto segue.
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Oggetto: Regolamento (UE) 2024/1157, art. 85 - Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2.

Notifica IT 003218. Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto transfrontaliero di
rifiuti pericolosi destinati a recupero:

Notifica: IT 003218

Notificatore: Logex Srl, Via della Dogana n. 5 - 48022 Lugo (RA) - Italia

Produttore: Lugo Terminal, Via della Dogana n. 5 - 48022 Lugo (RA) - Italia

Impianto recupero finale: Pfleiderere Neumarkt GmbH, Inglostadter Str. 51, D-92318 — Neumarkt
(Deutschland)

Operazione di trattamento: R1 - Utilizzazione principalmente come combustibile o come altro mezzo
per produrre energia

Numero viaggi previsti: 40

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

w

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 003218
l. Decisione

La notifica IT 003218 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi:

codice EER: 17 02 04* (vetro, plastica e legno contenenti sostanze pericolose o da esse
contaminati)

codice di Basilea: @~ = -——-

codice OCSE AC170

codice Y: Y5

quantita totale 5.000 tonnellate
codice di pericolosita H: H4.1

tipo di imballaggio: 8 Alla rinfusa
stato fisico: 2 Solidi

destinati all'impianto Pfleiderere Neumarkt GmbH, Inglostadter Str. 51, D-92318 — Neumarkt (Deutschland)
per essere sottoposti all'operazione di recupero finale R1

é approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida fino al 09/06/2025
La presente decisione non & trasferibile.

. La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autoritd competenti

interessate nella procedura di notifica.

Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presente decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare
prima dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al
DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai
sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.
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Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Nell’ambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER 17 02 04* saranno
generati in territorio italiano e provenienti dall'impianto della Societa Lugo Terminal Srl, Via della Dogana n. 5,
Lugo e conferiti allimpianto Pfleiderere Neumarkt GmbH, Inglostadter Str. 51, D-92318 — Neumarkt
(Deutschland).

. Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella documentazione di

notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione.

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del
documento di movimento serie IT 003218.

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella notifica in
oggetto.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comunicazione
degli stessi alle autorita competenti.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del documento di
notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 003218, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).

Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo Ill.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED.

lll. Avvertimenti

I documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel
Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

. La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione

stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

. Ai sensi del’art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non pud essere seguito

litinerario autorizzato, il notificatore informa al pit presto le Autorita competenti interessate e possibilmente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare l'itinerario.

. Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella

documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autorita competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
é trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.

Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.
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7. Ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lettera b) del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il relativo
documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio;

8. Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/2006, il destinatario deve dare conferma di
ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti.

9. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dellart. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. Il destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell'art. 24, comma 3.

10.Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile
portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare
immediatamente tutte le Autorita competenti interessate, ai sensi dellArt. 22 comma 1 del Reg. (CE)
1013/2006, alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e

le relative tempistiche;

11.La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

12.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

13.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione pud
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;

i rifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui,
o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

14.La garanzia finanziaria & valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

La Ditta Lugo Terminal Spa, Via della Dogana 5, Lugo, in qualita di produttore/detentore dei rifiuti, & in possesso
di valida autorizzazione alla gestione dei rifiuti in oggetto: AIA n. 4800 del 28/09/2021, in conformita con la Direttiva
Ce/96/61.

L'impianto di destinazione € in possesso di valida autorizzazione per il recupero dei rifiuti in oggetto.

Si da atto che & stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del Digs
159/2011, mediante verifica dell'iscrizione per la Societa Logex Srl, nell’elenco dei fornitori, prestatori di servizi ed
esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infilirazione mafiosa Pubblicato dalla Prefettura di Ravenna
(cosiddetta “White list”") istituito ai sensi dell’art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6 novembre 2012 n. 190 e del
DPCM 18 aprile 2013 e s.m.i.
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L'Autorita di destino Regierung der Oberpfalz, ai sensi dellart. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha
rilasciato in data 01/08/2024 I'autorizzazione alla notifica per il periodo dal 01/08/2024 al 09/06/2025.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell’autorizzazione per I’ effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla Logex

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

Regolamento (CE) n.1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2008, sulla
spedizioni di rifiuti;

Regolamento (UE) 2024/1157 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 11 aprile 2024, relativo alla
spedizione di rifiuti, che all'art. 85 “Abrogazione e disposizioni transitorie” abroga il Regolamento (CE) n.
1013/2006 stabilendo che tutte le disposizioni dello stesso continuano ad applicarsi fino al 21 maggio
2026, con ulteriori disposizioni transitorie.

D.Lgs. 1562 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all’ art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all’art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;

Decreto del Ministero dell' Ambiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concernenti
le modalita' di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti‘;

Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo
regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro Unioni” che
allart.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono esercitate dalla Regione
stessa mediante 'Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e I'energia (ARPAE);

Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo delllAgenzia e n.
-2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;

V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell’atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

p.ll Responsabile
del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna - Area Est

La Responsabile dell'incarico di funzione
“Autorizzazioni complesse ed Energia”
Ing. Francesca Chemeri

Allegati: n. 3

- Doc. 1A

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)
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0 come 2itro mazd par produire encrgla (Basiey/OCSE) ~ Usa principaimente
zoms comben{lbiia 2 come dltna mazzo par produrrs enargla (US)

R2 Rlgansrazone/recupeio dl sofvasti
R3 Risklag, defia sosianza giganiche non uifizzats eeme sofventl
R4 Ridagglofresupere dei melalli o def compostl melalini
A5 Riddagylosacipero & sitrs seaianze inorganichs
i A6 Riganemaions degh atld o delle bas)
A7 Resaparodal prodotii che servono 8 caplarg g¥ ngidnant
| 8 Recuperodal prodotli mroventanti dal catfizzatord
' R9 Rigensrazions nafid reimpiagh dagli o
| R 10 Spaudimanio su sualo a bentficke dallagrcoilure o daiTecclogls
' R 11 Ubzmaione & #Eull oltenst &3 ene delle oparadical Indicats d2 R 12 R 40
| R 12 Scamblo di ritfull par solloporl ad una deile opsragioni fndicals daR 13 R 41
R 13 Marsain dseiva & meledall per softopodti 8 una del!d opsarianl che figarane
nelk prosants fisis
|
|
|
CODICE H & CLASSE ONU (caselia 14)
GlasseOKU  Codics H Carattersticha
1 Hi E£splosivo .
K] Ha Riatera Aquide [nflammabil
43 Had Soidi inflzmmmabilt
42 #d2 Sostange o difiull syseetiblli
i o combusions sponianea
143 H4a Sostanzs o fillull chz a contatto con l'2cqua
emetiend gas inflamm bl
51 H5.4 Ossidenil
52 H52 Paressidl arganicl
181 He.1 §0stenza tossichs {affetd acui)
8.2 H6.2 BSostanze Infallz
8 He Coroaivi
] K10 Rilasclo df gas lossld a coalalo con J'ana
0 toa lacqi
3 B Soxiznze {ossiche jeffetti nlardali a cromcd)
3 H12 Gostanzt etolossiche
9 H13 Sestanzs cipadi. n qualungue medo, g

produre dapo la amalfimento allra sostanza
{ad as. piodolll di fisciviadons) ¢he possiedand
almeno vna dolla propris® di oni sopra
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ENYVIRONMENTAL LOGISTICS

Casella 8 - Vettore crevisto

Ace 4

logex s.r.l. p.iva 02248730398

via della Dogana, 5 c.f. 02248730398
48022 Lugo (RA) Cap. Soc. € 60.000

tel. +39 0545 216429 R.E.A 1846992

fax +39 0545 216425 Emall: info@Ilogexsrl.com

Box 8 - Vor;esehenes Trans:ortunternehmen

Rail Cargo Carsier = italy sri
Ratl Cargo Carrier - Italy si
Via Filippa da Desio 81
1-20832 Desio (MB)

Railcargo Austrla
Railcargo Austria
Am Haupthahnhof 2
A-1038 Wien

DB Cargo
DB Cargo
Rheinstrasse 2
D-55116 Mainz

Tel:  0039-348 2890674
Fax: 0039-0143 324091

Ansprechpartner: Herr Sig. Matteo Rinaldi
matteo.rinaldi@rallcargo.com francesco.nube@rallcargo.com

Tel: 0043-1930003399
Fax: 0043-193300083816187

Ansprechpartner: Herr Gerhard Salhenegger
gerhard.salhenegger@railcargo.com - Giorgio.Moschitz@railcargo.com

Tel: 00496131159

Fax: 00496131 1560209

Email: hans-peter.leshr@dbschenker.eu
Ansprechpartner: Herr Hans-Peter Luehr

Casella 11 — Codice dell‘operazione di smaltimento/recupero

Box 11 — Beseiticungs- / Verwertungsverfahren

R1 : Combustione con recupero energetico in impianto di teleriscaldamento {previa

frantumazione)

R1: Verwendung als Brennstoff {ausser bei Direktverbrennung)






logex s.r.l.

1 via della Dogana, 5
LOG Ex 48022 Lugo (RA)

k tel. +39 0545 216429

ENVIRONMENTAL LOGISTICS

ALL . &

p.iva 02248730398
c.f. 02248730398
Cap. Soc. € 60.000
R.E.A 184699

fax +39 0545 216425 Email: info@logexsrl.com

Casella 15¢)

Informazioni sui tragitti di trasporto dei rifiuti:

Ravenna/Lugo - confine Brennero (ltalia)

Brenner (Austria) - Kufstein (Austria) transito Austria

Kufstein (Germania) - Neumarkt i.d. Oberf. (Germania)
Totale:

Box 15 c)

Transportwegbeschreibung

Ravenna/Lugo (ltalien) - Grenze Brennero (ltalien)

Brenner (Osterreich) - Kufstein (Osterreich) Transit Osterreich

Kufstein (Deutschland) - Neumarkt i.d. Oberf. (Deutschland)

Totale:

Km

Km

Km

Km

Km

Km

Km

Km

435

110

274

819

435

110

274

819




logex s.r.l. p.iva 02248730398

via della Dogana, 5 c.f. 02248730398
LOG Ex 48022 Lugo (RA) Cap. Soc. € 60.000
tel. +39 0545 216429 R.E.A 184699

ENVIRONMENTAL LOGISTICS fax +39 0545 216425 Email: info@logexsrl.com

Allegato n2 7 al Modulo di Notifica IT 003218

Itinerario principale (luogo, direzione, percorso, modalita, Stato, Km progressivo), e mappa;
possono essere indicati eventuali itinerari secondari, alternativi da utilizzare in caso di
impossibilita a percorrere I'itinerario principale (art 13 comma 2 Regolamento CE 1013/2006);

Hauptroute (Ort, Richtung, Route, Modus, Bundesland, fortschreitende km) und Karte; eventuelle
Nebenrouten kénnen angegeben werden, alternative Routen, die verwendet werden kénnen, falls
die Hauptroute nicht befahren werden kann (Artikel 13 Absatz 2 der EG-Verordnung 1013/2006);




SI ATTESTA CHE IL PRESENTE DOCUMENTO E COPIA CONFORME DELL’ATTO ORIGINALE FIRMATO DIGITALMENTE.



